
REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQT]E

LOr N' 2009-09 DU 22 MAt 2009

Portant protection des données à caractère
personnel en Répubtique du Bénin.

L'Assembtée Nationale a détibéré et adopté en sa séance du 27 avrit 2009.

Suite à ta Décision de conformité à [a Constitution DCC 09-064 du 19 mai 2009 de
la Cour Con stitu tio n netle,

Le Président de ta Répubtique promulgue ta loi dont la teneur suit :

CHAPITRE PREMIER :

DES PRINCIPES ET DES DEFINITIONS

- fichier de données à caractère personnel : tout ensembte structuré et
stabte de données à caractère personnet, accessibte seton des critères
déterminés ;

SECTION I

DES PRINCIPES

Article '1"' : La présente toi s'apptique aux traitements automatisés des données à
caractère personnel, contenues ou devant figurer dans des fichiers numérisés, en
tout ou en partie, ou manuets.

Article 2 : L'informatique étant une science au service de ['homme, elte ne doit
pas porter atteinte à t'identité humaine, à [a vie privée de l'individu, aux droits de
['homme, aux [ibertés pubtiques, individue[es ou cottectives.

Article 3 : Tout mécanisme d'identification des personnes à partir des
informations nominatives, personnetles et biométriques co[tectées sur [a base des
documents d'état civit et de captures d'empreintes, traitées au moyen de
technologies appropriées et d'attribution de numéro unique nationat
d'identification, est régi par les dispositions de [a présente loi.

SECT|ON I
DES DEFINITIONS

Article 4 : Au sens de [a présente [oi, on entend par :

- donnée à caractère personnel : toute information retative à une personne
physique identifiée ou susceptible de ['être, directement ou indirectement, par
référence à un numéro d'identification ou à un ou ptusieurs éléments qui tui sont
propres. L'identification se fait à partir des moyens dont dispose ou auxquets peut
avoir accès, [e responsabte du traitement ou toute autre personne ;



- personne concernée por un troilement de données è coroctère
personnel : toule personne Ô loquelle se ropportent les données qui font
l'objet du troitement ;

- responsoble d'un troitement de données Ô coroctère personnel : lo

personne, I'ouiorité publique, le service ou I'orgonisme qui délermine ses

finolités et ses moyens ;

- sousJroitont: toute personne troitont des données è coroctère
personnel pour le compte du responsoble du lroitement ;

- troitement outomotisé d'informotions: ensemble des opérotions
réolisées por des moyens ouiomotiques, relotif à lo collecte,
I'enregistrement, l'éloborolion, lo modificotion, lo conservotion, lo

deslruction, l'édition de données et, d'une foçon générole, leur

exploilotion ;

- troitement de données à coroctère personnel : louie opérotion ou

tout ensemble d'opérotions portont sur de telles données quel que soii le
procédé utilisé et nolommenl lo collecte, I'enregistrement, I'orgonisotion, lo

consécrotion, I'odoptotion ou lo modificoiion, I'extroction, lo consulioiion,

I'utilisotion, lo communicotion por tronsmission ou diffusion de toul outre

forme de mise Ô disposition, le ropprochement ou I'interconnexion, oinsi que

le verrouilloge, I'effocement ou lo deslruciion ;

- Commission Notionole de I'lnformotique et des Libertés (CNIL) :

orgonisme de protection des données à coroctère personnel et de conirÔle
de leur troitement.

CHAPITRE II

DES CONDITIONS DE TRAITEMENT DES DONNEES

A CARACTERE PERSONNEL

Article 5: Un troitement de données à coroctère personnel ne peut
porter que sur des données remplissont les conditions ci-oprès :

o- être collectées et troiiées de monière loyole et licite ;

b- être colleciées pour des finolités bien déierminées,

explicites, légitimes et non frouduleuses ;

c- ne pos être troiiées ultérieurement de monière incompotible
ovec les finolités oinsi déterminées ;

d- être odéquotes, pertinentes et non excessives ou regord
des finolités pour lesquelles elles sont collectées et de leurs troiiements
ultérieurs ;

e- être exoctes, complètes et, si nécessoire, mises è lour. Des

mesures oppropriées doivent êlre prises pour que les données inexoctes ouI
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incomplètes ou regord des finolités pour lesquelles elles sont collectées ou
troitées soieni effocées ou rectifiées ;

f- être conservées sous une forme permettont I'identificolion
des personnes concernées pendont un déloi n'excédont pos lo durée
nécessoire ô I'olteinte des finolités pour lesquelles elles sont collectées ou
troitées.

Lq collecte ou le troiiement des données opéré(e) por tout moyen
frouduleux, déloyol, illicite est inlerdit(e).

Article 6: ll est interdit, souf consentement exprès de lo personne

concernée, de collecter ou de troiter des données è coroctère personnel qui

font opporoître, directemeni ou indirectement, les origines rocioles ou

ethniques, les opinions politiques, philosophiques ou religieuses,

I'opportenonce syndicole des personnes ou des données relotives è lo sonté

et à lo vie sexuelle de ces personnes.

Toutefois, les communoutés religieuses ou les groupements à coroctère
religieux, philosophique, politique ou syndicol peuvent tenir registre de leurs

membres ou de leurs correspondonts sous forme oulomotisée. Aucun
contrôle ne peut être exercé, de ce chef, è leur encontre.

Pour des motifs d'inlérêt public, il peut oussi être foit exceplion è
I'interdiction ci-dessus sur proposition ou ovis conforme de lo Commission

notionole de l'informotique et des libertés (CNIL) prévue à I'orticle l9 de lo
présenfe loi.

Article 7: Dons lo mesure oÙ lo finolité du troitement l'exige pour

cerloines cotégories de données, ne sonl pos soumis Ô I'interdiction prévue à
I'orlicle précédent :

o- les lroitements pour lesquels lo personne concernée o donné
son consenlement exprès, souf lorsque lo loi prévoit que I'interdiciion visée à

I'orticle 6 de lo présente loi ne peut être levée même por le consentement
de lo personne concernée ;

b- les troitements nécessoires è lo souvegorde de lo vie humoine,
mois ouxquels lo personne concernée ne peut donner son consentement por

suite d'une incopocité juridique ou d'une impossibilité motérielle ;

c- les troitements mis en ceuvre por une ossociotion ou tout outre
orgonisme à but non lucrotif ou à coroctère religieux, philosophique ou
syndicol el dont lo finolité est relotive à lo gestion de leurs membres ou celle
des personnes qui entretiennent ovec eux des contocts réguliers dons le
codre de leurs oclivités ;

d- les troitements nécessoires à lo constqtolion, Ô I'exercice ou ô
lo défense d'un droil en justice ;
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e- les troitemenls oyont pour fin, le suivi théropeulique ou
médicol individuel des potients ;

f- les iroitements oyont pour fin, lo recherche dons le domoine
de lo sonté.

Arlicle 8: Les troitemenis de données à coroctère personnel reloiives
oux infroctions, oux condomnotions et oux mesures de sûreté ne peuvent être
mis en æuvre que por:

o- les juridictions, les outorités publiques et les personnes moroles
géront un service public dons le cqdre de leurs ottributions légoles;

b- les ouxilioires de justice, pour les stricts besoins de I'exercice des
missions qui leur sont confiées por lo loi ;

c- les oulres personnes moroles, pour les slricis besoins de lo
geslion des contentieux relotifs oux infroctions dont elles ont été victimes.

CHAPITRE III

DES DROITS DES PERSONNES A t'EGARD DES TRAITEMENTS

DES DONNEES A CARACTERE PERSONNET

Arlicle l0: Toute personne physique o le droit de s'opposer, pour des

motifs légitimes, oux troitements des données à coroctère personnel lo

concerno n t.

Article ll: Toute personne o le droit de s'opposer, sons frois, à
l'ulilisotion des données lo concernont à des fins de prospection, notomment
commerciole, corilotive ou polilique, sons ovoir à justifier d'un moiif légilime.

Article l2 :Lo personne ouprès de loquelle sont recueillies des données
ô coroctère personnel lo concernont doit êlre informée por le responsoble
du troitement ou son représentont :

o- de I'identilé du responsoble de troitement ou de celle de son
représeniont ;

b- de I'objectif poursuivi è trovers le troitement;
tt:

Article 9 : Le responsoble d'un troitement de données è coroclère
personnel ne peut tronsférer des données vers un Etol étronger que si ledit
Etot ossure un niveou de proteciion suffisonl de lo vie privée el des libertés et
droils fondomentoux des personnes concernées por ces données.

Le coroctère suffisont de niveou de protection ossuré por un Etol
s'opprécie en fonction notomment des dispositions de protection en vigueur
dons cel Elot, des mesures de sécuriié qui y soni oppliquées, des coroclères
propres du iroitement tels que so fin et so durée, oinsi que lo noture, I'origine
et lo destinotion des données lroitées.



c- du coroctère obligotoire ou foculiotif des informotions qui

soni demondées ei des réponses fournies ;

d- des destinotoires ou cotégories de destinotoires des

données;
e- des modolités d'exercice de ses droits d'opposition, d'occès

ei de rectificotion.

Arlicle 13 : Touie personne iustifioni de son identité o le drolt

d'interroger les services ou orgonismes chorgés de mettre en ceuvre les

troitements outomotisés dont lo liste est occessible ou public en vue de

sovoir si ces troitements portent sur des informotions nominqtives lo

concernont ei, le cos échéont, d'en obtenir communicotion.

Article '14 : Le tituloire du droit d'occès peui obtenir communicotion

des informotions le concernont. Lo communicotion, en longoge cloir, doit

être conforme ou contenu des enregistrements.

Une copie est délivrée ou tituloire du droit d'occès qui en foit lo
demonde contre perception d'une redevonce forfoitoire vorioble selon lo

cotégorie de troitement dont le montonl est fixé por décision de lo

commission el homologuée por un onêté du minislre en chorge des finonces.

Toutefois, lo commission soisie controdictoirement por le responsoble

du fichier peut lui occorder :

- des délois de réPonse ;

- I'outorisoiion de ne pos tenir compte de certoines demondes

monifestement obusives por leur nombre, leur coroctère répétitif ou

syslémotique.

Lorsqu'il y o lieu de croindre lo dissimulotion ou lo disporition des

informoiions mentionnées ou premier olinéo du présent orticle, el même

ovont I'exercice d'un recours juridictionnel, il peut être demondé ou juge

compétent que soient ordonnées toutes mesures de noture è éviler cette

dissimulotion ou cette disporition.

Arlicle l5: Toule personne physique iustifiont de son identité, peut

exiger du responsoble d'un troitement que soienl, selon les cos, reclifiées,

complétées, mises ù jour, verrouillées ou effocées, les données ô coroctère
personnel lo concernont, qui sont inexoctes, incomplètes, équivoques,
périmées ou dont lo collecte, I'uiilisotion, lo communicotion ou lo

conservotion sonT interdites.

Lorsque I'intéressé en foit lo demonde, le service ou I'orgonisme

concerné doit délivrer sons frois, copie de I'enregistrement modifié.

En cos de contesiotion, lo chorge de lo preuve incombe ou service

ouprès duquel est exercé le droit d'occès souf lorsqu'il est étobli que les
r,
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informotions contestées ont éié communiquées por lo personne concernée

ou ovec son occord.

Lorsque le tituloire du droit d'occès obtient une modificotion de

I'enregistrement, lo redevonce versée en opplicotion de I'ortlcle l4 esi

remboursée.

Article l6 : sur ovis fovoroble de lo commission, un fichier nominotif

peut êire complé1é ou conigé même d'office lorsque I'orgonisme qui le lient

ocquiert connoissonce de I'inexoctiiude ou du coroctère incomplet d'une

informotion nominotive contenue dons ce fichier.

si une informotion o été tronsmise è un tiers, so rectificoiion ou son

onnulotion doit être notifiée à ce tiers, souf dispense occordée por Io

Commission.

Article l7: En ce qui concerne les troitements relotifs à lo sÛreié de

I'Etot, lo défense et lo sécurité publique, lo demonde est odressée à lo

commission qui désigne I'un de ses membres opporlenonl ou oyont

opportenu à lo Cour Suprême ou à lo chombre des comptes pour mener

loutes investigotions utiles el foire procéder oux modificotions nécessoires.

Celui-ci peut se foire ossister d'un outre membre de lo Commission'

ll est notifié ou requéront qu'il o été procédé oux vérificotions'

ArticlelS:Lorsquel'exercicedudroitd'occèss'oppliqueÔdes
informotions Ô coroctère médicol, celles-ci ne peuvent être communiquées à

I'intéressé que por l'intermédioire d'un médecin qu'il désigne è cet effet.

CHAPITRE IV

DE LA COMMISSION CHARGEE DE IA PROTECTION

DES DONNEES A CARACTERE PERSONNET ET DU CONTROTE DES TRAITEMENTS

Article 19: ll est instilué, en République du Bénin, un orgonisme de

proteclion des données Ô coroctère personnel et de conlrôle de leur

troitement, dénommé «commission Notionole de I'lnformqtique et des

Libertés » (CNIL) ci-oprès désignée Commission.

Lo Commission veille à I'opplicotion des disposiiions de lo présente loi.

Arlicle 20:.
indépendonte.

Lo Commission est une structure odministrotive

Elle exerce une mission de service public.

EIle est dotée de lo personnolité iuridique, de I'ouTonomie

odministrotive et de geslion.
Y,
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Elle ne reÇoit d'instruction d'oucune outorité odministrotive et
polilique.

Arlicle 2l : Lo Commission veille è ce que les lroitements des données
à coroctère personnel soient mis en æuvre conformément oux dispositions de
lo présente loi.

A ce litre, elle :

o- informe et conseille toutes les personnes concernées et les

responsobles de troiiement de leurs droiis et obligotions ;

b- contrôle lo créotion et lo mise en ceuvre des iroitements ;

c- reçoit les réclomotions, pétiiions et ploinles relolives Ô lo mise

en ceuvre des troitements de données à coroctère personnel et informe leurs

outeurs des suites données à celles-ci ;

d- informe, sons déloi, le procureur de lo République,
conformément oux dispositions du code de procédure pénole, des violotions

des dispositions de lo présente loi, constitulives d'infroctions pénoles ;

e- veille oux évolutions des technologies de I'informqtion et de
lo communicotion et rend publique son opprécioiion des conséquences de
ces évolutions sur lo protection des Iibertés et de lo vie privée ;

t tronsmet oux pouvoirs publics, les proposiiions de
modificolions législotives ou réglementoires qui lui semblent susceplibles
d'oméliorer lo protection des personnes ô I'encontre de I'ulilisotion des

lechnologies de l'informotion et de lo communicotion.

Lo Commission est ossociée oux négociotions internotionoles oyont
une incidence sur le iroitemenl des données à coroctère personnel et
coopère qvec les outorités en chorge de lo protection des données è
coroctère personnel d'outres Etots.

Articts- 22 : Un commissoire du Gouvernement, désigné por le
Président de lo République, siège ouprès de lo Commission.

ll peut, dons les dix (10) jours d'une délibérotion, provoquer une
seconde délibéroiion.

Arlicle 23:Lo Commission est composée de onze (11) membres oinsi

qu'il suil :

- trois (03) députés désignés por l'Assemblée notionole en tenont
compie de so configurotion politique ;

- un (01 ) membre du Conseil Economique et Sociol élu por ses poirs ;

- deux (O2l personnes quolifiées pour leur connoissonce des

opplicotions informotiques oyont ou moins le niveou de lo moîtrise ei
iotolisont ou moins dix ons d'expérience désignées por I'Assemblée
Notionole en tenont compte de so configurotion polilique ;

ÿ;.
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Elle élit en son sein un président, un vice-président et un secréloire.

Article 24: Les membres de lo Commission. une fois désignés ou élus
sont nommés por décret pris en Conseil des ministres.

Avont leur enlrée en fonction, ils prêtent serment devont lo cour
d'oppel de Coionou siégeont en oudience solennelle, le serment dont lo
teneur suit : « Je jure solennellemeni de bien et fidèlement remplir mo
fonction de membre de lo Commission en chorge de lo proteclion des
données à coroctère personnel, en toute indépendonce el importiolité de
foçon digne et loyole et de gorder le secrel des délibérotions ».

Les ogents recrutés por lo Commission Notionole de I'lnformotique el
des Libertés prêtent sermenl devont le tribunol de première instonce de
Cotonou en ces termes : « Je jure de bien et loyolement remplir mes fonctions
d'ogenl de lo Commission en chorge de Io proteciion des données à
coroctère personnel en toute indépendonce et importiolité et de gorder le
secrei des délibéroiions ».

Article 25 : Lo durée du mondot des membres de lo Commission est de
cinq (05) ons renouveloble une fois.

Article 26 : Le mode de fonctionnement de lo Commission est fixé por
son règlemeni intérieur.

Arlicle 27 : Lo quolité de membre de lo Commission est incompolible
ovec celle de membre du Gouvernement.

Aucun membre de lo Commission ne peut:

- porticiper à une délibérotion ou procéder ô des vérificotions
relotives à un orgonisme ou sein duquel il détient un intérêt, direci ou
indirect, exerce des fonciions ou détient un mondot;

ÿÿ
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- une (01) personnolité désignée en Conseil des minislres por le
Président de lo République ;

- deux (02) mogistrols de lo Cour Suprême oyont ou moins quinze
(15) ons d'expérience, élus por leurs poirs ;

- un (01) membre de lo chombre des comptes de lo CourSuprême
oyont ou moins quinze (15) ons d'expérience, élu por ses poirs ;

- un (l) ovocot oyont ou moins quinze (15) ons d'expérience, élu por
ses poirs.

Lo Commission est dirigée por un Bureou de trois (03) membres.



- pqrticiper à une délibérotion ou procéder à des vérificqtions

relotives à un orgonisme ou sein duquel il o, ou cours des trente-six mois

précédont lo délibérotion ou les vérificotions, détenu un intérêt direct ou
indirect, exercé des fonctions ou détenu un mondot.

Article 28 : Les membres de lo Commission sont inomovibles pendont
lo durée de leur mondot.

Toutefois, en cos de foute grove dûment constotée de I'un des

membres de lo Commission ou de lo perte de lo quolité ou titre de loquelle
il o été élu ou désigné, il est mis fin è ses fonctions et procédé è son

remplocement cohformément oux dispositions de lo présente loi et du
règlement iniérieur de lo Commission.

Le mqndot du successeur oinsi désigné est limiié è lo période restont
è courir. Ce dernier peut être désigné pour un seul mondot.

Article 29 : Les membres et les ogents de lo Commission sont tenus ou
secret professionnel pour les informotions dont ils ont connoissonce dons le
codre ou è I'occosion de leur fonction.

Article 30: Les informoticiens oppelés, soit ô donner les

renseignemenls à lo Commission, soit è lémoigner devont elle, sont déliés
en tont que de besoin de leur obligolion de discrétion.

Article 3l : I est olloué onnuellement à lo Commission des crédits
nécessoires à son bon fonctionnement. Ces crédits sont inscrits ou budgei de
I'Elot.

Lo Commission peut recevoir des subventions de lo port des
orgonisoiions internolionoles donl I'Etot est membre et de tous outres
orgonismes légolement constiiués. Elle peul égolement bénéficier de
ressources propres issues de l'exercice de ses octivités.

Arlicle 32 : Lo Commission reçoil les déclqrotions de créolion des
troitements informotiques et donne son ovis dons les cos prévus por lo
présente loi.

Article 33: Lo Commission tient à lo disposltion du public lq liste des
troitemenis qui ont foit I'objet d'une outorisolion.

Article 34 : Lo Commission reçoit et instruit les plointes conformément
o so mtsston.

Choque onnée, elle présente ou Président de lo République et ou
Président de I'Assemblée Notionole, un ropport rendont compte de
I'exécution de so mission.

YU
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Article 35 : Lo commission peut demonder oux premiers présidents des

cours d'oppel ou oux présidents des juridictions odminisirotives de déléguer
un mogistrot de leur ressort, éventuellement ossisté d'experts, pour des

missions d'invesligotion et de contrôle effectuées sous so direction.

Article 36: Pour exercer les missions qui lui sont confiées por lo loi, lo
Commission dispose d'un pouvoir réglementoire lui permettonl d'outoriser
certoins troitements, d'odopter des mesures de simplificotion ou de dispense

de déclorotion et de définir les modolités d'exercice des droiis des personnes,

en porticulier en motière d'informotion.

Article 37: Lo Commission peut enjoindre oux responsobles de fichiers

de lui communiquer toutes informotions utiles sur les fichiers informotiques
qu'ils utilisenl.

Article 38: Lo Commission informe por tous moyens oppropriés, Ies

outorités publiques, les orgonismes privés ei ies représentonts de lo société
civile, des décisions, et ovis qu'elle rend en motière de protection des libertés.

Article 39 : Les ministres, outorités publiques. dirigeonts d'entreprises
publiques ou privées, responsobles de groupements divers et plus

générolement les détenteurs et utilisoteurs de troitemenfs ou de fichiers de
données à coroctère personnel ne peuvent s'opposer à I'oction de lo

Commission. lls doivent prendre touies mesures utiles ofin de lui fociliter so

mission.

Arlicle 40: Les décisions de lo Commission qui portent otteinie oux
intérêts du citoyen sont susceptibles de recours devont lo juridiction

odministroiive compétente.

Arlicle 4'l : Les troitements outomoiisés exécutés por des orgonismes
publics ou privés et comportont des données à coroctère personnel, doivent
préoloblement è leur mise en æuvre, foire I'objet d'une déclorotion ouprès
de lo Commission ou être inscrits dons un registre tenu por lo personne

désignée à cet effet por le responsoble du troitement.

Article 42 : Ne sont pos soumis à I'obligolion de déclorotion :

o- les troiiements des données è coroctère personnel mis en
ceuvre por les orgonismes publics ou privés pour lo tenue de leur comptobilité
générole ;

b- les troitements des données à coroctère personnel mis en
æuvre por les orgonismes publics ou privés relotifs à lo gestion des
rémunérotions de leurs personnels ;

t;
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oeuvre por
fournisseurs;

c- les troitements des données Ô coroctère personnel mis en

les orgonismes publics ou privés pour lo gestion de leurs

Arlicle 43: Les troitemenls ci-oprès indiqués ne peuvent être mis en

ceuvre qu'oprès l'outorisotion et le contrôle préoloble de lo Commission en

roison des risques porficuliers pour les droiis et libertés ou lorsque leur contenu
et leurs finoliiés sont susceptibles de porter otteinte à lo vie privée de lo
personne concernée por un troitement de données à coroctère personnel :

o- les troitements comportont un numéro notionol

d'identificoiion oinsi que tous troiiemenls de portée notionole recensont tout
ou portie de lo populotion ;

b- les troitements comportont des données biométriques

nécessoires ou contrôle de I'identité des personnes ;

c- les troitemenis comporiont des données relqtives à lo sonté

des personnes ou è leur siluotion ;

d- les troitements comportont des données relotives oux

infroctions et condomnotions ;

e- les iroitements intéressoni lo sÛreté de I'Etot, lo défense ou lo

sécurité publique et ceux qui ont pour objet lo prévenlion, lo recherche, lo
constototion ou lo poursuite des infroctions pénoles ou l'exécution des

condomnotions pénoles ;

f- les troitements oyont pour objel I'interconnexion des fichiers

correspondont è des intérêts différents ;

S- des trqitements pouvont exclure des personnes du bénéfice
d'un droii, d'une prestotion ou d'un controt;

h- des troitements prévoyont des tronsferts des données
personnelles è destinotion d'outres Etots lorsque le iroitement gorontit un

niveou de protection suffisont de lo vie privée oinsi que des libertés et droits

fondomentoux des personnes, nolommeni en roison des clouses

controcluelles ou règles internes dont il foit I'objeT.

Article 44 : Lo Commission soisie, tel que prévu à I'orticle 43 de lo
présente loi, doit se prononcer dons un déloi de deux (02) mois à compter de
lo dote de lo réception de lo demonde d'outorisofion, souf dons les cos
prévus à I'orticle 17.

L'ovis demondé è lo Commission qui n'est pos rendu à I'expirotion du
déloi prévu ù I'oliéno précédent est réputé fovoroble.
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d- les iroitements des données Ô coroctère personnel mis en

ceuvre por les ossocioiions et les orgonismes à but non lucroiif portont
exclusivement sur les données correspondont Ô leur objet et concernont leurs

membres et les personnes ovec lesquelles ils entretiennent des contocts
réguliers dons le codre de leurs octivités.



Article 45 : Lo déclorotion doit contenir :

o- I'identité et I'odresse du responsoble en chorge du

troilement des données à coroctère personnel ;

b- lo ou le(s) finolités du troitement ;

c- les données è coroctère personnel enregistrées, leur origine et
leur durée de conservotion ;

d- les personnes hobilitées è occéder oux données ou pouvont

en obtenir commuhicotion ;

e- le service ouprès duquel les personnes concernées peuvent

exercer leur droit d'occès ;

f- les tronsferts des données personnelles Ô destinotion d'ouires

Etots le cos échéont ;

g- les mesures de sécurité ;

h- l'engogemenl que les troitements sont conformes oux

dispositions de lo présente loi.

Arlicle 46 : Les modolités et le contenu de lo déclorotion visée à

I'orticle 32 de lo présente loi sont précisés por lo Commission.

CHAPITRE V

DES OBTIGATIONS INCOMBANT AUX RESPONSABLES DE TRAITEMENT

Article 47 : Les membres de lo Commission oinsi que les ogents de ses

services ossurent le conlrôle de lo mise en ceuvre du troitement. A cet effet, ils

ont occès, dons I'exercice de leurs missions, oux lieux, locoux, enceintes,

instollotions ou étoblissements servonl è lo mise en ceuvre d'un lroiiement de

données ô coroctère personnel.

En cos d'opposition du responsoble des lieux ou du responsoble du

troitement, lo visite ne peut se dérouler qu'ovec I'outorisotion du présidenl du

tribunol de première instqnce compétent ou du juge délégué por lui.

A I'issue de lo visite, il esl dressé controdictoirement procès-verbol des

vérificotions et visites menées.

Le procès-verbol est odressé, pour observotions, à lo Commission'

Article 48 : Tout responsoble de troitement ou son représentont doii

informer de monière cloire et complèie loute personne utilisotrice du réseou

de communicoiion électronique :

- de lo finolité de toute oction lendont à occéder. por voie de

tronsmission électronique, à des informotions stockées dons son équipement
yr'
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terminol de connexion, ou Ô inscrire, por lo même voie, des informotions dons

son équipement terminol de connexion ;

- des moyens dont elle dispose pour s'y opposer.

Ces dispositions ne sont pos opplicobles si I'occès oux informotions

stockées dons l'équipemeni terminol de I'utilisoteur ou I'inscription

d'informqtions dons l'équipement terminol de I'utilisoteur :

- soit, o pour finolité exclusive de permettre ou focililer lo

communicotion por voie électronique ;

- soit, esi strictement nécessoire à lo fourniture d'un service de
communicotion en ligne è lo demonde expresse de I'utilisoteur.

Lorsque les données à coroctère personnel n'ont pos été recueillies

ouprès de lo personne concernée, le responsoble du troitement ou son

représentont doit fournir à cette dernière les informotions énumérées à
I'orticle l4 de lo présenie loi dès I'enregistrement des données ou, si une
communicotion des données è des tiers est envisogée ou plus tord lors de lo
première communicotion des données.

Lorsque des données à corocière personnel ont été initiolement
recueillies pour un outre objet, les dispositions de I'olinéo précédeni ne

s'oppliqueni pos oux troitements nécessoires à lo conservotion de ces

données à des fins historiques, stotisliques ou scientifiques. Ces dispositions ne

s'oppliquenl pos non plus lorsque lo personne concernée esi déjè informée
ou quond son informotion se révèle impossible ou exige des efforts

disproportionnés por ropport à I'iniérêt de lo démorche.

Arlicle 49 : Squf consentement exprès de lo personne concernée, les

données à coroctère personnel recueillies por les prestotoires de service de
cerlificolion électronique pour les besoins de lo délivronce et de lo

conservotion des certificots liées oux signoiures électroniques doivenl l'êire
directemeni ouprès de lo personne concernée et ne peuvent être iroitées
que pour les fins en vue desquelles elles ont été recueillies.

Article 50 : Le responsoble du troitement est lenu de prendre toutes
précoutions utiles ou regord de lo noture des données el des risques
présenlés por le troitement pour préserver lo sécurité des données et,
nolomment empêcher qu'elles soient déformées, endommogées ou que des
tiers non outorisés y oient occès.
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Arlicle 5l : Les données à coroctère personnel ne peuvent foire I'objet
d'une opérotion de lroitement de lo port d'un sous-troitont, d'une personne-



ogissont sous l'oulorité du responsoble du koiiement ou de celle du sous-

troitont, que sur instruction du responsoble du troitement.

Toute personne troiiont des données à coroctère personnel pour le
compte du responsoble du troitement est considérée comme un sous-troitont

ou sens de lo présente loi.

Le sousJroitont doit présenter des goronties suffisontes pour ossurer lo

mise en ceuvre des mesures de sécurité et de confidentiolité mentionnée ou

dernier olinéo du présent orticle. Cette exigence ne déchorge pos le

responsoble du troitement de son obligotion de veiller ou respect de ces

mesures.

Le controt liont le sous-troitont ou responsoble du troitement

comporte I'indicotion des obligotions incombont ou sous-lroitont en moiière

de protection de lo sécurité et de lo confidentiolité des données ei prévoit

que le sousJroitont ne peut ogir que sur instruction du responsoble du

troitemenl.

Article 52 : Le responsoble en chorge du troitement des données à

coroctère personnel doit notifier sons déloi toutes modificotions intervenues

dons les informotions communiquées à lo Commission oinsi que lo suppression

du troiiemenl.

Arlicle 53:Les données à coroctère personnel ne peuvent être

conservées ou-delà de lo durée prévue è I'orticle 5 qu'en vue d'être lroitées

è des fins historiques, stotistiques ou scientifiques. Les troitements dont lo
finolité se limite à ossurer lo conservolion ô long terme de documents

d'orchives soni dispensés des formolités préolobles à lo mise en æuvre des

lroitements prévus por lo présente loi.

ll peui être procédé à un troitement oyont des finolilés ouires que

celles mentionnées ou premier olinéo :

- soit, ovec I'occord exprès de lo personne concernée ;

- soii, ovec I'outorisolion de lo Commission Notionole de I'lnformotique

et des Libertés.

CHAPITRE VI

DU REGIME DES SANCTIONS ET DES DISPOSITIONS FINALES

SECTION I

DES SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Arlicle 54 : Lo Commission peul prononcer un overtissement è

I'encontre du responsoble de iroitement qui ne respecte pos les obligotions
découlont de lo présente loi. '.

\,
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Elle peut égolement mettre en demeure le responsoble de iroitement
de foire cesser le monquement constoié dqns un déloi fixé qui ne peui

excéder huit (08) jours.

Article 55: Lorsque le responsoble du troitement ne se conforme pos

à lo mise en demeure, lo Commission peul prononcer à son encontre, dons le

respect du principe du controdictoire, les sonctions suivontes :

o- une sonction pécunioire, à I'exception des cos oÙ les

troitements sont mis en ceuvre por I'Etot ;

b- une injonction de cesser le troitement des données à
coroctère personnel ;

c- un retroit de l'outorisoiion occordée en opplicoiion des

dispositions de lo présente loi ;

d- un venouilloge de certoines données à coroctère personnel.

Article 56 : Toute sonction prononcée por lo Commission peul être

ossortie d'une injonction de procéder, dons un déloi qui ne peui excéder huii

(08) jours, à toute modificotion ou suppression utile dons le fonclionnemenl
des troitements de données à coroctère personnel, obiet de lo sonclion.

Article 57 : Les sonctions prévues dons lo présente loi soni prononcées

sur lo bose d'un ropport étobli por lo Commission. Ce ropport est notifié ou

responsoble du troitemenl, qui peut foire des observotions écrites ou oroles et
qui peut ossisler ou se foire représenler oux séonces à I'issue desquelles lo

Commission stotue.

Les décisions prises por lo Commission sont motivées et noiifiées ou

responsoble du troitement.

Article 58: Les décisions prononçont une sonction peuvent foire I'objet
d'un recours devont lo juridiction odminislrotive compétente.

Article 59 : Le montont de lo sonciion pécunioire est proportionnel Ô lo

grovité des monquements commis et oux ovontoges tirés de ces

monquements.

Article 60 : Constituent des monquements groves, le foit de :

o- procéder è une collecte déloyole des données personnelles ;

b- communiquer à un tiers non outorisé des données
personnelles;

c- procéder à lo collecte des données sensibles, des données
relolives à des infrociions ou à un numéro notionol d'identificoiion sqns

respecter les conditions légoles ;v
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d- procéder à lo collecte ou è I'ulilisotion des données
personnelles oyont pour conséquence de provoquer une otteinie grove oux
droits fondomentoux ou à I'intimilé de lo vie privée physique concernée ;

e- empêcher les services de lo Commission d'effectuer une
mission de contrôle sur ploce ou foire preuve d'obstruciion lors de lo
réolisotion d'une telle mission.

Article 6l : Les sonctions prononcées peuvent être rendues publiques

por lo Commission.

SECIION II

DES SANCTIONS CIVILES

Arlicle 62: En cos d'oileintes groves ou immédiotes oux droits et

libertés mentionnés è I'oriicle 2 de lo présenle loi, lo Commission ou Io

personne dont les droits et les libertés ont été violés, peut demonder por voie

de réléré, à lo juridiction compélente, d'ordonner le cos échéont, sous

ostreinte, toute mesure de sécurité nécessoire Ô lo souvegorde de ses droils

et libertés.

Article 63 : Lo personne lésée peut soisir lo iuridiction compétente oux

fins de dédommogement.

SECTION III

DES SANCIIONS PENALES

Article 64 : Constituent des infroctions ou sens de lo présente loi, sons

pré.iudice de celles prévues ou code pénol en moiière informolique :

o- le fqit d'entrover I'oction de lo Commission :

- en s'opposont Ô I'exercice des missions confiées è ses

membres ou oux ogents hobilités ;

- en refusont de communiquer à ses membres ou oux ogenis
hobilités les renseignements et documents utiles à leur mission, ou en

dissimulont lesdits documents ou renseignements, ou en les foisont

disporoître;
- en communiquont des informotions qui ne sont pos conformes

ou contenu des enregistremenls tel qu'il étoit ou moment où lo demonde o
été formulée ou qui ne présentent pos ce contenu sous une forme

directement occessible ;

b- le foit, y compris por négligence, de procéder à des

troitements de données personnelles sons qu'oienl été respectées les

formolités préolobles à leur mise en æuvre prévues por lo présente loi ;

T,,'
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c- le foit. hors les cos où le troitement des données o été réolisé

dons les conditions prévues por les dispositions de lo présente loi, de procéder
ou de foire procéder à un troiiement des données personnelles incluont
pormi les données sur lesquelles il porte, des données sensibles relotives à des

infroctions ou des données relotives ou numéro d'identificotion notionol ;

d- le foit de procéder ou de foire procéder Ô un troilement de
données personnelles sons ovoir mis en ceuvre les mesures prescriles por les

dispositions de lo présenie loi ;

e- le foit de collecter des données personnelles por un moyen
frouduleux, déloyol ou illicite ;

f- le foit, por toute personne détentrice des données
personnelles è I'occosion de leur enregistremenl, de leur clossement, de leur

tronsmission ou de toute outre forme de froitement, de détourner et/ou de
monipuler ces informotions ;

g-le foit de procéder à un lroitement des données personnelles

concernont une personne physique molgré lo demonde de rectlficotion ou

l'opposition de cette personne, lorsque cette demonde de rectificotion ou

celle opposition est fondée sur des motifs légitimes ;

h- le foit de ne pos respecler les dispositions de lo présente loi

relotives à I'informotion des personnes ;

i- le foit de ne pos respecter les dispositions de lo présente loi

relotives oux droits d'qccès ;

.i- le foit de conserver des données personnelles ou-delÔ de lo
durée prévue pour lo déclorotion préoloble odressée è lo Commission souf si

ceite conservotion est effectuée à des fins historiques, stotisliques ou

scientifiques dons les conditions prévues por lo présente loi ;

k- le foit, por toute personne qui o recueilli, ô I'occosion de leur

enregistrement, de leur clossement. de leur tronsmission ou d'une outre forme
de lroitement, des données à coroctère personnel dont lo divulgotion ouroit
pour effet, de porter otteinte è lo considéroiion de I'intéressé ou Ô I'intimité

de so vie privée, de porter sons outorisotion de I'intéressé, ces données Ô lo

connoissonce d'un liers qui n'o pos quolité pour les recevoir;

l- le foit de porticiper Ô une ossociotion formée ou è une entente
étoblie en vue de lo commission d'une ou plusieurs infroctions prévues por lo
présenie loi.

Article 65 : Les infroctions visées è I'orticle 64 de lo présente loi soni
punies d'une peine d'emprisonnement de cinq (05) è dix (10) ons el d'une
omende de dix millions (10.000.000) à cinquonte millions (50.000.000) de
froncs ou de I'une de ces deux peines seulement. 

n
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La compticité et [a tentative sont punies des mêmes peines,

Le tribunal peut ordonner l'effacement de tout ou partie des données à

caractère personnel faisant t'objet du traitement ayant donné tieu à l'infraction.

Article 66: La présente loi qui abroge toutes dispositions antérieures
contraires, sera exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Cotonou, le 22 mai 2009

Par Le Président de [a République,
Chef de ['Etat, Chef du Gouvernement,

Dr Boni YAYI.-

Le Garde des Sceaux, Minist de [a Justice
de ta Légistation et des Droi ['Homme,
Porte-Paro[e du Gouverneme
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